— 








THE CENTRAL BANK MONEY MUSEUM QUARTERLY 


VoL. -VIL-NO. 1. JANUARY 1980, 


” 


bead 


Se renee ee : 
een 


olor lalalsvom oN VMN (s\iU parla Nie lanlisianrcli(em mxelarel| Ribs ee ee 





BAIKIKTLLA 


THE CENTRAL BANK MONEY MUSEUM QUARTERLY 


Published quarterly by the Money Museum, Central Bank of the Philippines, 
Manila. Listed with the U.S. Library of Congress under Ref. No. 0-51-486 ana 
with the International Serials Data System under ISSN — 0115 — 4370, Annual 
Subscription: 28; Foreign: $6. Individual Copies: ®7; Foreign $1.50. 





VOL. VII JANUARY 1980 NO. 1 


TABLE OF CONTENTS 


EDITORIAL 
PHILIPPINE NUMISMATICS 


The Sastre Countermark: A New 
Discovery 


Ww 


ee yt CED eS a ee ee er i ee aera 
Money Museum Goes to Spain 

renee nee t Mat eee teen Wen a oid eo Ge ee vee OS 2 OR 9 
The PNAS Golden Jubilee 

pee ERR VINN SS A URINATE Wat ec oe mg wlel aye PRLS GOW OG4 Hw eK dCaE ee. 


Legislacion Sobre Moneda Filipina: Laws, Orders, 
Decrees, Etc. Concerning Monetary Matters 
During the Spanish Regime 


dite OUUAT PASSED is.c ocx de a eae wie ere i wees . a 
PAPER & BANKNOTE SECTION 
U.S. Guerrillas on Mindanao and Their Money: 
U.S. Guerrillas on the Run 
Sent eNO MEMATE 009 Gio sce Sh Go taki, ordi made. etx Richa 2GRid + Se 39 
MUSEUM NEW & NOTES 
Belgrade Coin Exhibit 
Pe PePNIANCI) SUNOMNM? Se is tg 5S te a ae ao he kD Ale Hk a ee ve Bed 47 
Battie Pan tOr OOOUS HE A Ge, 6s 6 6 ove ec ee we ee a ee es 49 


Editorial Consultant: Rodolfo V. Romero 
Editor: Dr. Benito J. Legarda 
Executive Editor: Dr. Angelita G. Legarda 

Editorial Advisers: Manuel P. Manahan, Antonio V. Bantug, Guy Davis | 








After the successful Philippine Numismatic Exhibit in Acapulco, Mexico the other year, the 
travelling coin collection of the CB Money Museum found a new venue at the Banco de Espana 
in 1979 in an elegantly architectured exhibition hall featured on our cover. 


he Money Museum observes its 6th Anniversary immediately 

following a period of intense involvement in international 
numismatic activity. 

The highlight of this activity was of course the Philippine 
Numismatic Exhibit in Spain, which was on at the Banco de Espafia 
offices in both Madrid and Barcelona between September 19th and 
October 7th, 1979. In the course of the exhibit, Governor Gregorio 
S. Licaros gave some welcoming remarks to the Governors from 
Latin America who were concurrently holding a meeting in Madrid, 
at a noontime vino de honor hosted by Governor Alvarez Rendueles 
of the Banco de Espafia. Indicative of the interest of the Spanish 
public was the long line of people that formed in the exhibit hall to 
buy the commemorative medal of the exhibit, with the Madrid 
allocation selling out on the same morning that the exhibit opened. 

Previous to the exhibits in Spain, the acting Museum Curator 
attended the 9th International Numismatic Congress in Bern, Switzer- 
land, and was one of the select company that delivered papers. She 
was the only one from the Far East and one of only two Asians who 
spoke on Asian topics. The subject of the lecture was the Piloncito, 
thus bringing before a scholarly international audience for the first 
time what readers of Barrilla have gotten in a somewhat different 
form previously. 

With these two events, the Central Bank Money Museum made 
its first appearances on the European scene. 

The Museum was also present at the Golden Jubilee Convention 
of the Philippine Numismatic & Antiquarian Society at the Manila 
Hotel on November 15th to 18th. Museum personnel manned a desk 
at which Central Bank commemorative coins were sold, especially to 
visiting numismatists who were here largely through the efforts of 
the acting Curator. Central Bank personnel also won several prizes 
and awards during the convention, as readers of Barrilla will see in 
this issue. 

All in all, the Central Bank Money Museum can take satisfaction 
in its increased projection on the international numismatic scene. 
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Philippine Numismatics 


THE SASTRE COUNTERMARK: 
A NEW DISCOVERY 


by Angelita G. Legarda 


n important recent acquisition of 

the Central Bank Money Museum is 
an 8-reales Lima mint 1827 with a large 
oval “F. 7.9” countermark which has 
come to be known as the “‘Sastre counter- 
mark” because the only known sample of 
this particular countermark to date was 
that in the collection of Don Domingo 
Sastre of Madrid. For the benefit of our 
readers who do not have easy access to 
numismatic literature, we would like to 
review the history of this counterstamp 
which would also help to appreciate the 
significance of the coin being presented in 
this article. 

In April, 1947, Dr. Pablo I. de Jesus, 
one of our pioneer Philippine numisma- 
tists, published an article on early coins 
of the Philippines in The Numismatist. 
The article included a section on Philip- 
pine counterstamps, all of which have 
become familiar to collectors of Philip- 
pine coins. In the July, 1949 issue of the 
same publication, the noted Spanish 
numismatist, Don F. Xavier Calico, re- 
ported the existence of ‘“‘An Unpublished 
Philippine Countermark”. This significant 
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article raised several important points 
which are worth repeating here. 

Mr. Calico pointed out that in the 
edict of Don Pascual Enrile, Governor 
and Captain-General of the Philippines, 
dated 27th October 1832, it was provided 
that, in order to replace the die of the 
countermark ordered in the decree dated 
13th October 1828 which had been 
damaged, a new die composed of a small 
oval and the Royal Crown with the cipher 
“F.7.°» in the center, should be employed 
from that date onwards. The unsolved 
mystery lay in the fact that although the 
decree specified an oval counterstamp, all 
the known specimens of this countermark 
were round rather than oval. Of this, Mr. 
Calico wrote: 


The problem admits of two solutions: 


lst. The Governor had used the 
word “oval” but the counter- 
mark was really round. 


2nd. The countermark the Gov- 
eror referred to was to be 





Peru SR 1827 with the ‘Sastre Countermark’’ 


oval, but another of round 
form was afterwards substi- 
tuted. 


The first solution was hardly satis- 
factory as we had sufficient reasons to 
reject it, since it was difficult to admit 
that the word “oval” had been erro- 
neously employed instead of the word 
“round.” Further, it was impossible to 
admit that the Governor should not 
know the countermark, as in the same 
decree it was stated that the “‘Ministros 
de las Reales Cajas de las Islas” had 
submitted the design to him. 

The second solution was much 
more attractive but it had the incon- 
venience of being only an assumption 
without any basis. 

The question therefore remained 
unsolved, and it was very little likely 
that it should some day be clarified, 
for it was hard to believe that the 
Govemor should have published an 
edict for an alteration of such little 


design mentioned in the decree. The coin 
was a 5 lire crown of 1809, struck in 
Milan, in the name of Napoleon I, and 
belonged to the important collection of 
Don Domingo Sastre of Madrid. Because 
of the great significance of this find, we 
take the liberty of quoting Mr. Calico’s 
explanation in its entirety below. 


The countermark is perfectly oval 
and it is located in the centre of the 
coin, right on the face of the Emperor. 


A close examination of the counter- 
mark on this coin not only leads us to 
identify it with the one described in 
the decree of Don Pascual Enrile, but 
some of its details suggest the possibi- 
lity of its being a sort of coining proof 
of this particular countermark. In 
support of the foregoing we would 
adduce the following considerations 
and subsequent comments: 


Ist. The design of the Spanish 
Royal Crown is much more 


importance. accurate than that in the 

In his article, Mr. Calico felt that the round countermarks. 
“missing link’ had been found with his Doubtless as this was a new mone- 
chance discovery of a coin with the tary design it would have to be submit- 
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ted not only to the chief authonities in 
the Philippines but also to the atten- 
tion of the highly placed in the home 
Government who would rather judge 
of its merit by its appearance than by 
its value in practical use, specially 
when this countermark was going to 
take the place of the one established in 
1828, which had turned coins into 
shapeless pieces. So it is not surprising 
that considerable care was taken in the 
execution of the new countermark. 


2nd. The very central setting of 
the countermark on the coin. 


Indeed if, as we suggest, it is a die 
proof of the new countermark, it is 
only natural that in order to create the 
best possible impression of the whole 
coin, the utmost attention should be 
given to the setting or placing of the 
countermark upon the coin. 


3rd. The fact that this counter- 
mark appears on a Napoleonic 
coin. 


In order to give due weight to this 
interpretation, several factors must be 
kept in mind. 


This occurrence cannot possibly be 
considered as mere chance, because 
this coin would not circulate in the 
Philippines since its weight was con- 
siderably lower than that of the piece- 
of-eight current at the time. The pieces- 
of-eight, cobs, pillar dollars and milled 
coins of Mexico and other Latin 
American countries weighed very near- 
ly 27 grs. whereas the coins of Napo- 
leon I, based on the decimal system of 
the franc or the lira weighed only 25 
grs. 
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In spite of this, were these coins to 
have circulated, others would probably 
have been presented to be counter- 
marked, principally on account of the 
above-mentioned difference in weight, 
and by now some of them would be 
known with the later round counter- 
mark; nevertheless none has as yet 
turned up, at least up to the present. 

Consequently, if we accept that the 
coins of Napoleon I were not circula- 
ting in the Philippines we shall then be 
bound to accept that the 5 lire coin of 
Napoleon I on which the oval counter- 
mark is shown, was purposely selected 
to be countermarked and that there 
must have been some reason for so 
doing. 

The only reason that seems convin- 
cing to us is just the one most closely 
related to Don Pascual Enrile, who 
issued the decree which established the 
countermark, and it is necessary to 
recall some traits of his character as 
well as details from the biography of 
this personage. Incidentally, the mili- 
tary career of General Enrile began in 
Spain during the War of Independence 
against Napoleon I, and he distin- 
guished himself in numerous actions 
during that campaign, rising to the 
rank of “‘Capitan de Fragata.’’ Soon 
after the war had ended he was ap- 
pointed second-in-ccommand of the 
expedition sent to Central America on 
the 17th of February 1815 commanded 
by General Morillo, and became 
famous in this campaign for his pas- 
sionate enthusiasm in defending the 
Spanish Cause in consequence of 
which he was later appointed Captain 
General of the Philippine Islands. 


Having thus given an outline of the 
circumstances connected with the 
author of the decree, it seems likely 
that a coin of Napoleon I would be 
specially chosen to serve as proof for 
the new countermark, since the proof 
would obviously be submitted for ap- 
proval of Don Pascual Enrile himself. 


On the coin itself some details can 
be observed from which it is easy to 
deduce why this oval ceuntermark was 
finally discarded. 


Owing to the excessive size of the 
countermark die, the coin has be- 
come slightly concave in shape, and a 
portion of the reverse of it is oblite- 
rated. This does not tally with the pro- 
vision made in the decree, which when 
referring to the countermark so far 
used particularly states that the adop- 
tion of a simpler countermark should 
cause less damage to the coins. 

In conclusion, we consider that the 
countermark we now publish to be a 
proof of the die provided for in ac- 
cordance with the decree of the 27th 
of October, 1832, that the die was not 
normally used on account of technical 
difficulties, and that another die 
round, smaller in size and of simpler 
execution was substituted. 


In the January, 1950 issue of The 
Numismatist, noted numismatists Dr. 
Gilbert S. Perez and Dr. Pablo I. de Jesus 
published a comment on what had then 
acquired the appellation of “the Sastre 
Philippine countermark.” These authors 
opined that the Sastre countermark was 
“neither prepared nor struck in Manila 
nor the Napoleonic coin used intentional- 
ly by Governor Enrile himself’ because 


at the time the countemark was struck 
there were no trained engravers in Manila 
and the countermark illustrated in Mr. 
Calico’s article had all the appearance of 
having been engraved in Spain by a 
trained engraver. However, except for this 
mildly differing opinion, Drs. Perez and 
de Jesus agreed with Mr. Calico that: 


The Sastre countermark is decided- 
ly not a counterfeit. We agree with 
Xavier Calico that it is perhaps a pat- 
tern piece but we believe that it was 
struck in Spain, very probably, at the 
Madrid mint either by the chief engra- 
ver or by some student-apprentice 
of the Escuela de Grabado. It was 
definitely based on the edict of 
Governor Enrile which must have 
arrived in Madrid at least six months 
after the countermarking of the coins 
had been ordered in Manila. The de- 
signs of the royal crown made by that 
school of engravers were usually much 
wider, lower in height, very delicately 
modeled, and quite different from the 
crowns of earlier Spanish coins and 
from the crude thick crowns of the 
Chinese die sinkers of Manila. 

Philippine numismatists do not 
believe that the pattern was used in 
Manila or was ever sent to Manila as a 
model. When the cumbersome 1828 
and 1830 dies were broken the deci- 
sion to substitute a smaller and simpler 
design was made by a vice-regal decree 
of Governor Enrile without royal 
orders from Madrid. He issued the 
decree and it was executed as soon as 
local dies could be made. Govemor 
Enrile could not have waited until a 
sailing vessel went to Spain via the 
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Cape of Good Hope or Acapulco and 
retumed to Manila before putting into 
effect the provisions of his decree. It 
is true that the edict definitely speci- 
fied an oval countermark but an oval 
countermark has not yet been found 
in Manila. The question as to why a 
round instead of an oval countermark 
was used is still a question to be 
answered in the future. 

The conjecture of local numisma- 
tists is that when a copy of this edict 
was sent to the Madrid government 


more artistic and better modeled 

countermarks than those which they 

did make from time to time for the 

Intendencia de Manila. 

In 1950, Dr. P. I. de Jesus published 
“A Catalog of Countermarked Coins of 
the Philippines from 1828 to 1837” 
(Philippine Numismatic Monograph No. 
6). In this monograph, which was up- 
dated by the author in 1966 (PNAS 
Monograph No. 16), the existence of the 
Sastre countermark as reported by Mr. 
Calico was mentioned, but Dr. de Jesus 





Italy 5 Lire Crown of 1809 with the ‘‘Sastre Countermark”’ 


which probably arrived in the penin- 
sula six months later, it must have 
been referred to the mint officials. 
These officials in anticipation of re- 
ceiving a request for countermarking 
dies might have ordered a pattern de- 
signed in accordance with the specifi- 
cations in the edict. 

That the die was made at the 
Spanish mint is proven by its style and 
by the excellence of its engraving. If 
this design had been sent to Manila as 
a model, there is no doubt that the 
Chinese die cutters would have made a 
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also repeated that ‘Such countermark is 
unknown in the Philippines and no other 
specimen than Sastre’s has turned up. We 
are inclined to agree with Mr. Calico that 
the Sastre specimen is a pattern piece 
struck in Spain. Why the circular counter- 
mark was adopted instead of the oval as 
called for has yet to be explained.” 

The above gives the historical back- 
ground on the so-called Sastre Philippine 
countermark. At this point, a coin appears 
which raises more questions than it 
answers. The coin is decidedly a circu- 
lated one, of a type commonly found in 


the Philippines, and the countermark is 
unquestionably the Sastre type. 

The coin and counterstamp have been 
authenticated by ANACS and carries 
certificate no. E —1658-C. It presents 
new twists to an old mystery, since this is 
the first time a coin with the Sastre coun- 
termark has appeared on the numismatic 
scene other than the Sastre coin originally 
reported by Mr. Calico in 1949. 

The appearance of this specimen leads 
us to consider the following possibilities: 


1. The Sastre countermark was not 
necessarily a pattern piece made in 
Spain after the edict appeared in 
Manila, as conjectured by Perez and 
de Jesus. 

. The large oval countermark was 
used on some coins originally, but 
for some unknown reason was dis- 
carded after a few strikes and re- 
placed by the smaller, round 
counterstamps which have become 
familiar to present-day collectors. 

The question then arises as to why no 
other specimen had surfaced in the past 
until now. 


i] 










Coin collecting is fun !' A numismatist makes numerous social con- 
tacts, finds himself after a few months, not only with a keener intellect, 
a wealth of knowledge, a fine display of coins of which he can be proud, 
but also with many “jolly good friends” who can share the thrills and 
fascination that he knows from collecting coins. 


Trout Tee F The Numismatist 


Since we have no answers which can 
be documented and it is unlikely that we 
ever will find documented information, 
we allow ourselves to indulge in conjecture 
as our predecessors did and propose 
certain possibilities. We feel it is possible 
that Mr. Calico was right about the Sastre 
countermark and that this particular 
piece may have been meant as a pattern 
piece made to order by Governor Enrile 
for presentation as a sample to the 
Spanish authorities. At the same time, the 
appearance of the coin presented in this 
article indicates that some strikes were 
made with the large, oval counterstamp. 
The dearth of coins with this counter- 
stamp can only mean that very few 
strikes were made and that even less 
survived the silversmith’s pot or the 
ravages of time. 


For some unknown reason, probably 
a break in the die or the unwieldiness of 
the design, the smaller, round counter- 
mark prevailed, and had it not been for 
the Sastre coin the existence of the large 
oval counterstamp would have been Ya 
known until the present discovery. 


April, 1940 
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MONEY MUSEUM GOES TO SPAIN 


by Antonio M. del Mundo 


fe or eighteen days last autumn, a 

bit of the Philippines was trans- 
planted to Spanish soil with the holding of 
the first Philippine Numismatic Exposi- 
tion in Spain from September 19 to 26 in 
Madrid and from September 29 to Octo- 
ber 6, 1979 in Barcelona. The travelling 
coin collection of the CB Money Museum 
(CBMM) which is more extensive than 
that on display at the CBMM was tran- 
sported halfway around the world on the 
second leg of a numismatic odyssey 
undertaken by the CBMM to retrace the 
route of Philippine coins during the last 
400 years. 


In September of 1978, the first leg of 
the odyssey had for its destination the 
other end of the Galleon Trade — Aca- 
pulco, Mexico. To a layman, Acapulco 
conjures visions of white beaches, luxu- 
rious hotels and bikini-clad bathers but to 
a numismatic historian, Acapulco brings 
back memories of sturdy galleons laden 
with gold and silver coins from the 
Mexican mints on their hazardous voyages 
to the Philippines which was then gov- 
erned by Spain through the Viceroyalty 
of Mexico until 1820. It was this aspect 
of Philippine numismatics that was 
emphasized on the Acapulco exhibit in 





Banco de Espana Building in Madrid 
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MANANA, DIA19 


se inaugurara en el Banco de Espana la 
exposicion numismatica del Banco Central de Filipinas, 
que estara abierta hasta el dia 26. 


En la exposicién figuran destacadas monedas filipinas de la 6poca 
prehispanica, espanola y actual Presentan especial interés las 
monedas hispanoamericanas que posteriormente fueron resella- 
das para su circulaci6én en Filipinas, asi como las monedas corres- 
pondientes a la Primera Republica de Filipinas de 1899 


Los visitantes podran conocer también. ya que se expone Si- 
multaneamente —en Madrid, por primera vez—. la colecci6n de 
billetes del Banco de Espana. 


La entrada sera publica y se efectuara por la puerta del Banco de 
Espana del Paseo del Prado. El horario de visita sera de 10a 14 y 
de las 17 alas 20 horas 


La exposiciédn numismatica de! Banco Central de Filipinas se trasla- 
daraa Barcelonael dia 29 deseptiembre y estara abierta al publico 
hasta el 6 de octubre 
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Exhthition Hall in Banco de Esparia, Madrid 


which the display of coins and gold arti- 
facts was complemented by colored 
prints and illustrations of relevant histori- 
cal events. 

Unexpectedly, from the Mexico exhi- 
bit evolved the idea of a similar Philippine 
exposition in Spain thru an invitation 
extended to the Central Bank of the 
Philippines by the Banco de Espafia thru 
its youthful governor, Hon. Jose Ramon 
Alvarez Rendueles. 

The presentation of the Spain exhibit 
was however to be different from that in 
Mexico as emphasis on the former was on 
the coins and their history rather on 
events transcending the realm of numis- 
matics. 

The groundwork for the project was 
laid as early as January of 1979 with the 
preparation of the design of a silver medal 
issued to commemorate the said exposi- 
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tion. As conceived by the Numismatic 
Consultant, Dr. Angelita G. Legarda and 
executed by the CBMM Artist, Domingo 
A. Arcos, Jr., the obverse features a 
reproduction of the similar side of the 
Barrilla of 1766 which was the first his- 
torically documented copper coin made 
in the Philippines. Below the reproduc- 
tion are the inscriptions Primera Exposi- 
cion Numismatica de Filipinas en Esparia 
1979 in four arched lines. On the reverse, 
the seal of the Central Bank of the Philip- 
pines is surmounted on a design of the 
reverse of the 1766 Barrilla which is 
flanked by two asterisks and occupying 
the upper arc is the legend Banco Central 
de Filipinas. 

The design in its simplicity is pregnant 
with historical significance since it best 
correlates the Philippines’ previous ties 
with Spain to the numismatic exposition. 


lI 


The Barrilla of 1766 was the first coin 
authorized by the Spanish colonial gov- 
erment to be made in the Philippines to 
alleviate the shortage of fractional coins 
during that period. Conversely, the event 
commemorated by the medal was the 
first numismatic exposition authorized by 
the Philippine Government (in” this 
instance, the Central Bank) to be held in 
Spain — asimple gesture which had great- 
ly helped bridge the widening economic 
and cultural gap between the two 
countries. 

The original plan was for the master 
die to be done in the Mexico Mint and 
the actual striking at the CB Mint and 
Gold Refinery and since the medal was to 
be distributed in Spain, it would be 
symbolic of our previous ties with these 
two countries. But technical difficulties 


in both the Mexican and CBP Mints ruled 
out these possibilities and the complete 
minting including the die-making was 
undertaken by the Fabrica Nacional de 
Moneda y Timbre in Madrid. 

A colored brochure with text in 
Spanish and jointly authored by Dr. 
Angelita G. Legarda and Jose P. Bantug, 
founding member of the PNAS, was 
printed for distribution during the exposi- 
tion. It traces the history of Philippine 
coinage from the pre-Spanish period 
when gold rings were used as media of 
exchange to the present “Ang Bagong 
Lipunan”’ coins. 

On the forefront of the preparation 
for this exposition was the numismatic 
team under the supervision of Deputy 
Governor Benito Legarda, Jr. and com- 
posed of Dr. Angelita G. Legarda as head 





Dr. Angelita G. Legarda, Central Bank Numismatic Consultant, briefs Jesus Urdiola, Cashier General 
of Banco de Espatia regarding some details of the exhibit. Looking on are Antonio M. del Mundo, 
Adniinistrative Officer of the CBMM and Jose Luis Lopez, Cashier of Banco de Espana. 
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The youngest registrant, Tweetie Legarda. Tending the registration table is Domingo A. Arcos, Jr.. 
CBMM artist-draftsman. 
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Part of the big crowd of numismatists queueing for the commemorative medals issued to conimie- 
morate the first Philippine numismatic exposition in Spain. 
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and Messrs. Antonio M. del Mundo and 
Domingo A. Arcos, Jr. as members. 

By the middle of September 1979, the 
numismatic team was already in Madrid 
and with the assistance of their counter- 
parts from the Banco de Espana, notably 
Cashier-General Jesus Urdiola, Messrs. 
Jose Luis Lopez and Elias Diaz and Ms. 
Conchita Diaz, the exhibit consisting 
of approximately 700 coins complete 
with pictorial and textual aids and housed 
in 24 modern cabinets was prepared in 
time for its opening on September 19, 
1979. 

The exhibition area is a massive room 
and is one of the twin halls flanking the 
magnificent “Imperial Stairs’ of the 
Banco de Espafia building fronting the 
Paseo del Prado. Its doors and windows 
were all done in mosaic and are consi- 
dered as masterpieces executed by con- 
temporary artists during the construction 
years of the Banco de Espana building 
from 1362 to 1391. 

Simultaneous with the Philippine coin 
exhibit was an exposition of Spanish 
paper money on the other twin hall. 

On the opening day of the Madrid 
exhibit, half of the total mintage of the 
silver medal (2,000) was sold out in less 
than three hours of selling despite the 
fact that a purchaser was allowed to buy 
only two pieces. The other 1,000 pieces 
were reserved for the Barcelona exhibit. 

Though announcements thru the 
media were made two days after the 
opening, there was a steady flow of 
visitors. Unlike in the CB Money Museum 
where the bulk of the viewers are students 
of all ages who come by the busloads, in 
Madrid, they came individually attesting 
to the fact that they are not mere joiners 
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Central Bank Governor Gregorio S. Licaros res- 
ponding to the welcome speech of Banco de 


Espafia Governor Jose Ramon. Alvarez 


Rendueles. 


or curiosity seekers but genuine “aficio- 
nados” of the numismatic hobby. 

Dr. Angelita G. Legarda was inter- 
viewed about the coin exposition over 
the radio station ‘““Voz de Madrid” while 
the television coverage featuring Dr. 
Benito Legarda appeared during Madrid’s 
TV prime time. 

Young people who have almost com- 
pletely lost touch with Spain’s colonial 
past knew for the first time of the exist- 
tence, through its coins, of the only 
Catholic country in a predominantly 
Buddhist and Moslem Asia. 

In lieu of the formal opening cere- 
monies, a cocktail party was hosted on 
the third day by Banco de Espafia Gov- 
ernor Rendueles at the exhibition hall for 
all heads of delegations attending the 
Conference of Latin-American, Spanish 
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Dr. Angelita G. Legarda guides Gov. and Mrs. Gregorio S. Licaros around the exhibition hall. At 
extreme right is Mrs. Pinky Licaros. 





Gov. Gregorio S$. Licaros exchanges pleasantries with Gov. Philip Coldwell of the United States 
Federal Reserve System, Gov. Herhert Walkero{ Jamaica and Gov. Alvarez Rendueles of Banco de 


Esparia. 
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Gov Alvarez Rendueles and Gov. Gregorio S. Licaros being briefed by Dr. Angelita G. Legarda on 
the Philippine counterstamps. 





Dr Angelita G Legarda being interviewed bv a staff member of Voz de Madrid, Radio Cadena 
Espatia. At extreme right ts lose Manuel Sierra, producer of the program on numismatics and 


philately 
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The youngest visitor 


and Philippine Governors of the IMF and 
the IBRD then being held in Madrid pre- 
paratory to the general Annual Meetings 
of the two financial organizations in 
Belgrade. 

In his response to the welcome speech 
ot Governor Rendueles, CBP Governor G. 
S. Licaros extended an invitation to the 
Banco de Espafia for the holding of a 
similar exposition of Spanish currency in 
Manila next year to complete what he 
termed as a “triangle of exchanges’. He 
explained that the Philippines and Mexico 
had already an exchange of numismatic 
exhibits in a span of two years, Mexico 
and Spain had already reciprocated each 
other’s exhibits and with the holding of a 
Philippine coin exposition in Spain, the 
only aspect lacking is an Spanish exhibit 
in Manila to complete the triangle. 

On September 27, the exhibit was 
transferred to the Banco de _ Espafia 
branch in Barcelona, the industrial and 
port city of Spain, where numismatists 
far outnumber those in Madrid. On week- 


JANUARY 1980 


days, the visitors came in trickles but the 
weekend crowd which trooped to the 
exposition hall more than proved the 
contention of the Catalans that their city 
is the center of numismatics in all of 
Spain. 


The last day of the exposition, Octo- 
ber 6, had the largest turnout of visitors 
and there were even requests for an 
extension which due to the tight schedule 
of the numismatic teams of both the 
Banco de Espafia and the CBP could not 
be favorably considered. 


In retrospect, it might be said that the 
efforts of a handful of men and women 
responsible for the successful holding of 
the exposition was dwarfed by the 
enthusiastic response of the people of 
Spain and the goodwill generated between 
her and a former colony which returned 
to her bosom, no longer as a sub-altern 
but as a colleague in world economic and 
political affairs — or more appropriately 
in the world of numismatics. 2, 
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THE PNAS GOLDEN JUBILEE 


by Ben M. Alcantara 





Mrs. Concepcion B. Licaros cuts the ceremonial ribbon officially opening the 6th National Conven- 
tion and Golden Jubilee Celebration. Assisting her are Atty. Feliciano Belmonte, PNAS President. 
and Mrs. Betty Go Belmonte, while, Antonio Bantug, Dr. Benito J. Legarda Gov. Gregorio Licaros, 
Dr. Anvelita G. Legarda, Philip Liao and others look on. 


& ince the inception of the yearly 
kh numismatic convention, the mem- 
bers of the Philippine Numismatic and 
Antiquarian Society have looked forward 
to the occasion with mounting enthu- 
siasm each year. The year 1979 saw the 
realization of their wildest expectations 
for the Society celebrated its Golden 
Jubilee and Sixth National Convention. 
This year’s celebration unfolded on 
March 16, 1979. the actual date of the 
50th Anniversary of its foundation, with 
a Thanksgiving Mass held at the Son tua- 
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rio de San Jose Church at Greenhills. In 
the evening of the same day, a dinner- 
meeting was held at the Club Filipino at 
which Central Bank Governor Gregorio 
S. Licaros was conferred the Honorary 
Membership to the PNAS. 

As part of the Golden Jubilee activities 
the first Counterfeit Detection Seminar 
sponsored by the PNAS was held at the 
Manila Garden Hotel in Makati, Novem- 
ber 8-11. Beginning collectors as well as 
advanced numismatists gained insights in 
visual techniques of detecting counterfeit 
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and altered coins. Advanced detection 
methods, such as microscopic study and 
determination of specific gravity, were 
also introduced. Some techniques on 
advanced coin photography were also 
demonstrated as a sidelight of the seminar. 
Mr. Howard Herz, Director of the Organi- 
zation of Intemational Numismatists 
(OIN) Counterfeit Detection Seminar, 
assisted by Ed Fleischmann and John 
Hunter of the American Numismatic Asso- 
ciation Certification Service (ANACS), 
conducted the seminar. CBMM staff 
headed by Dr. Angelita G. Legarda, CB 
Numismatic Consultant, attended the 
seminar. The other personnel in attend- 
ance were Antonio M. del Mundo, Admin- 
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istrative Officer of the CBMM, Domingo 
A. Arcos, Jr. and Ben M. Alcantara. It is 
the dream of the PNAS leadership to 
establish a PNAS Authentication 
Service and the holding of the seminar 
achieved the first step towards the 
realization of that dream. 

As part of the pre-convention activities, 
foreign visitors together with other mem- 
bers of the PNAS toured some of our 


historic and scenic spots, November 
12-14 and 15-17 which included the CB 
Money Museum, Security and Printing 
Plant and Gold Refinery & Mint in 
Quezon City, Tagaytay, Baguio City, 
Nalinac Beach in La Union, Intramuros, 
Makati, Corrigidor and Pagsanjan. 





=e 


Gor. and Mrs. Gregorio S. Licaros being escorted to the convention hall by the officers of the 
PNAS headed by Feliciano Belmonte, President, and Dr. Angelita G. Legarda, Adviser. 


JANUARY 1980 


19 


\ vi Be 
A TYME 





Dr. Angelita G. Lezarda introduces some foreign guests present during the inaugural ceremonies to 


Vrs. Coneepeion Licaros 


The grand celebration of the PNAS 
Golden Jubilee was held on November 
15-18, an affair which was made more 
significant because it was held at the 
historic Manila Hotel. Cutting the cere- 
monial ribbon, which formally opened 
the 4-day convention, was Mrs. Concep- 
cion Licaros, wife of CB Governor Greg- 
gorio S. Licaros, with the governor him- 
self and officers and members of the 
Society in attendance. 

In a brief ceremony, a souvenir sheet 
of the commemorative stamps issued by 
the Bureau of Post to commemorate the 
SOth anniveisary of the founding of 
PNAS, was presented by representatives 
of the Bureau of Post to the officers of 
the Society headed by its president Feli- 
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ciano Belmonte, Jr. The 30-sentimo 
commemorative stamp features the seal 
of PNAS, an Isabel II coin of 1868 and 
the coin bearing the profiles of President 
Ferdinand E. Marcos and the First Lady, 
Madame Imelda Romualdez Marcos, 
which was struck in 1977 to mark the 
fifth anniversary of the New Society. 

Featured in the celebration were the 
usual convention activities but bigger in 
magnitude compared to previous conven- 
tions as evidenced by the elaborate pre- 
parations and greater participation by its 
members. The huge turn-out of visitors 
during the entire run of the convention 
was a sign of the growing interest of the 
populace in the hobby and the success 
of the affair. 
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Howard Herz (Above) and Ed Fleischmann (Below) conducting the seminar. 


The bourse trading was as busy as ever. 
The competitive and non-competitive 
exhibits attracted many participants and 
an attention-getter was the entry entitled 
“Coins From My First Trip to Europe” of 
Tweetie Legarda, daughter of Deputy 
Governor and Mrs. Benito Legarda of the 
Central Bank. At age 7 she was the 
youngest participant. The auction sales 
were held in one session featuring an 
array of valuable numismatic items. 
Added features were the lectures given by 
the ANACS on Colonial Coins of the 
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Americas, Gold Coins of the World and 
Counterfeit Detection. 

There was a brisk sale of convention 
medals at the registration desk of the 
convention. The official Golden Jubilee 
and Convention medal features the bust 
of PNAS founder Jose P. Bantug on the 
obverse with the legends “Golden Jubilee”’ 
on top and ‘Philippine Heritage in 
Numismatics” the theme of the golden 
anniversary, and “Dr. Jose P. Bantug — 
Founder” below. It was struck in bronze 
(gold finish) by El Oro. 


Al 
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Dr. Angelita‘s. Legarda introduces the foreign numismatists who cane to attend the Golden Jubilee 
Celebrations during the Banquet and Awards Night. 
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Dr. and Mrs. Benito J. Legarda with foreign guests. Seated are Jim Betton, Ms. Marge Berchin and 
Edgar Karrenberg at extreme right. Standing beside Dr. A.G. Legarda is Howard Heninger. 


The annual election for the Board of 
Directors was held during the convention. 
The members of the board for the year 
1980 in alphabetical order are as follows: 


. Antonio Bantug 

. Feliciano Belmonte 
. Antonio Catu 

. Conrado Ciriaco 

. Guy Davis 

. Rogelio de Jesus 

. Angelita G. Legarda 
. Felipe Liao 

. Richard Lopez 

. Albino Quiban 

. William Villareal 


KH Ovo wWmorAanBb Wn — 


peek pet 


The highlight of the celebration was 
the Banquet and Awards night which was 
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graced by the presence of distinguished 
foreign numismatists, notably Mr. John 
Jay Pittman, Past President of the Ame- 
rican Numismatic Association, Canadian 
Numismatic Association, and Organiza- 
tion of International Numismatists and 
Mrs. Pittman; Mr. Neil Shafer, Editor and 
Manager of Western Publishing Co., Inc., 
and Guest Speaker; Mr. Clyde Hubbard, 
well-known collector and specialist in 
Spanish/Spanish Colonial Coinages and 
North American Coinages; Ed Fleisch- 
mann of ANACS, William Petit of Krause 
Publications; Jim Betton of S.J.N. (Society 
of International Numismatists); Juan 
Cayon of Spain, and others. 

Honorary Memberships were conferred 
in the awards ceremonies on those who 
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Dr Benito J Legarda receives the Gilbert S Perez Trophy trom Atty. Feliciano Belmonte. 


contributed significantly to the 
progress of Philippine 
through the years. The new Honorary 
members are No. 4 CB Numismatic 
Consultant and Past PNAS President, Dr. 
Angelita G. Legarda (Honorary Member- 
ships No. | and 2 had been awarded to 
President Ferdinand E. Marcos and the 
First Lady and Metro Manila Governor 
Imelda R. Marcos, Honorary Membership 
No. 3 was conferred on CB Gov. Gregorio 
S. Liearos); No.5 Seven-time PNAS 
President and former Senator Manuel P. 
Manahan; No. 6 Past President and 
early numismatic writer, Dr. Pablo I. de 
Jesus; No. 7 the man who has ably 
held down the job of board secretary 
these many years, Conrado Ciriaco; No. 8 


have 


numismatics 
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Numismatic Cataloguer, Aldo P. 
Basso; No. 9 one of the pioneer 
writers on Philippine coins and_ bank- 
notes, Neil Shafer; and No. 10 —— past 
PNAS President and convention co- 
chairman, Antonio V. Bantug. 

The prestigious Gilbert S. Perez Award. 
for distinguished literary contributions in 
the field of Philippine numismatics was 
awarded to CB Deputy Governor and 
Editor of BARRILLA Benito J. Legarda, 
Jr. In the competitive exhibits, the latter’s 
daughter, Tweetie, received a_ special 
award for her exhibit. Domingo A. Arcos, 
Jr., artist-draftsman of the CBMM, won 
the first place trophy in the Philippine 
Coins Category and second place trophy 
in the Medals and Tokens category. His 
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New Honorary Members receive their respective plaques 
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Entertainer Pepe Pimentel enjoins Dr. Benito J. Legarda to sing with him. 


winning entries are now on display in the 
Money Museum. 

The complete list of winners are as 
follows: 


Specialties 
Ist Prize — Felipe T. Liao 
2nd Prize — Antonio Bantug 
3rd Prize — Daniel W. Tantoco, 


de. 
Jr. Competition Exhibit 


Ist Prize - Juan Kevin G. Bel- 
monte 
2nd Prize — Daniel B. Tantoco 
a8 
3rd Prize — Dario B. Elvifia 
Philippine Coins 
Ist Prize — Domingo A. Arcos, 
Jr. 
2nd Prize -— Richard Lopez 
3rd Prize — William Villareal 
World Coins 
tet Prize = Corazon. Gid 
2nd Prize —. Benito J. Legarda, 


oe 
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3rd Prize — Gabriel Formoso, 
Jr. 
Paper Currency 
Ist Prize — _ Felix Alinea Alvero 
2nd Prize — Gabriel Formoso, 
Jr. 
3rd Prize — Zenaida B. Diaz 
Medals and Tokens 
Ist Prize — Alberto Solidum 
2nd Prize — Domingo A. Arcos, 
Jr. 
3rd Prize — Angelita G. Legar- 
da 


With the successful staging of the 
Golden Jubilee and 6th National Conven- 
tion, the officers and members of the 
Society deserve some kudos and congra- 
tulations. They have kept up the 
glorious tradition handed to them by 
their predecessors with greater passion 
and enthusiasm which have ensured 
better and brighter prospects for Philip- 


pine Numismatics in the years to come. 
® 
Nee 
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LEGISLACION SOBRE MONEDA 
FILIPINA 


Laws, Orders, Decrees, Etc., 
Concerning Monetary Matters 
During the Spanish Regime 


by F. Aguilar y Biosca 


ORDEN DEL SUPERIOR GOBIERNO Y 
CAPITAN GENERAL DE 29 DE 
SETIEMBRE DE 1845. 


Superior Gobierno y Capitania general 
de Filipinas — Seccion de Gobierno — El 
Alcalde mayor de la provincia de Tondo 
con fecha 19 del actual me dirigio la con- 
sulta que sigue — Excmo. Sr. — Siendo 
repetidas las reclamaciones ocurridas 
desde la publicacion del Superior bando 
de 13 de los corrientes sobre circulacion 
de moneda, negandose a recibir la que 
hasta ahora ha corrido sin dificultad con 
algun pequerio agujero o portillo en el 
cordon, habiéndome consultado sobre lo 
mismo el Gobernadorcillo de Santa Ana; 
no teniendo dichas monedas marca alguna 
china y siendo muy posible que los que se 
dedican a recoger el sencillo para lucrar en 
el cambio con su escasez, se valgan de este 
medio para inutilizar la previsora medida 
acordada por V. FE. le ruego se sirva decirme 
si han de seguir circulando las monedas 
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no marcadas en China aun cuando estén 
agujereadas — En su consecuencia y 
previo parecer del Sr. Asesor de Gobierno, 
le he contestado con esta fecha lo que 
copio. — Hara V. entender a los Goberna- 
dorcillos de los pueblos de la provincia de 
su mando, que el bando de 13 del cor- 
riente se refiere uwnicamente a las piezas 
de nuestra moneda de plata sencilla que 
venga de China marcada como alli acos- 
tumbran, pero que de ningun modo 
abraza ad la que mas 6 menos gastada o 
con pequenos agujeros y sin ellos se 
encuentra en el dia en circulacion: v Si 
llegasa a noticia de V. que alguno se 
opusiese al recibo de dicha moneda 
corriente, le impondra el castigo que cor- 
responda para que Ssirva de escarmiento a 
otros. Igualmente recordara a dichos 
Gobernadorcillos, para que lo publiquen 
por bandillos en sus pueblos, el mas 
exacto cumplimiento de los bandos de 25 
de Abril de 183, 31 de Marzo de 1837 y 
29 de Marzo de 1838, porque es cierta- 
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mente de estranar que estando dispuesto 
por el segundo que toda moneda fuerte 
6 sencilla de los nuevos Estados de 
America se admita a circulacién, no se 
opongan a recibir los pesos fuertes, y 
desechen como lo hacen en los mercados, 
segun ha llegado a mi noticia, las piezas 
de cuatro, dos y un real de la referida 
moneda americana — Y lo digo a V.S. en 
contestacion a su consulta de 19 del actual 
- Y lo traslado a V.S. para su conoci- 
miento y a fin de que se sirva ordenard los 
Jefes de las dependencias de Hacienda de 
su cargo que hagan las mas energicas pre- 
venciones a los encargados del expendio de 
articulos estancados para que cumplan 
con los bandos que se citan y no se 
opongan al recibo de la moneda sencilla 
que se menciona, pues generalmente en 
los estancos es donde més oposicion 
encuentra el publico para la admision de 
la moneda corriente. Dios guarde a V.S. 
muchos afios. Manila 29 de Setiembre de 
1845. — Narciso Claveria — Sr. Super- 
intendente Subdelegado de Hacienda de 
estas Islas. 


This is a clarification of the previous 
decree of 13 September which resulted in 
numerous and repeated complaints that 
minor coins with small holes which used 
to circulate without difficulty are now 
being refused by many merchants. The 
order goes on to state that: 

It is to be made clear to the goberna- 
dorcillos that the decree of September 
13 referred only to the fractional silver 
coins with Chinese countermarks, and in 
no way includes the more or less worn- 
out coins or those with small holes which 
have always been in circulation; and if it 
comes to their attention that these 
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(latter) coins in circulation are being 
refused, the punishment ordained for this 
offense should be imposed to serve as an 
example to others. They should also be 
reminded of the previous decrees of April 
25, 1836, March 31, 1837, and March 29, 
1838, because it is certainly strange that 
all pesos of the new states of America 
should be admissible and yet the pieces of 
4,2, and 1 real of these states be refused. 
And therefore I repeat my insistence that 
these practices should be stopped, etc. 
etc. 


REAL DECRETO DE 31 DE MAYO DE 
1847, (*) 


Conformandome con lo que me ha 
propuesto mi Ministro de Hacienda, de 
acuerdo con mi Consejo de Ministros, he 
venido en decretar lo siguiente: 


{*} No nos consta que ese R.D. se hiciese exten- 
sivo @ Ultramar; pero lo hallamos en una 
Compilacion de legislacién ultramarina, y lo 
insertamos en la creencia de que por lo menos 
servira para comprender mejor las transfor- 
maciones en general de nuestros sistemas 
monetarios. 

Hé aqui lo que hallamos en el Diccionario de 
Aleuhilla: R.D. 15 Abril 1848. 

(HAC.) Por este decreto se establecié como 
unidad monetaria el real, moneda efectiva de 
plata, @ la talla de 175 el marco, se fijé la ley en 
las monedas de oro y plata en 900 milésimas de 
fino, se designaron las clases de moneda con su 
peso, talla, permiso, valor, ete., v se nando que 
las de oro \' plata se acunasen en virola cerrada 
a excepeion del duro y medio duro que con- 
tinuarian con la abierta, conservando la levenda 
de Ley. Patria v Rey; que la posicton del husto 
del Rev y los emblemas fueran diferentes de 
cada clase de moneda \ que el deseuento que 
unicamente se hiciera en las Casas de Moneda, 
fuese el 1 por 100 en el oro, dos en la plata, 
ete. (CL. tomo pag. 472.) 


ARTICULO 1.° La unidad monetaria 
sera el real. Su peso talla y ley seran los 
senialados en los articulos siguientes. 


ART 2.° Ademas del real se acunarén 
como principales monedas las siguientes, 
a saber: De oro, el isabelino 6 centen, de 
valor de cien reales: de plata, el medio 
duro o decen, de valor diez reales; de 
cobre, el decimo, de valor de un décimo 
de real. 

ART. 3° Se acufiaran tambien monedas 
de plata de veinte; de cuatro y de dos 
reales, vy de cobre de cinco y de dos deéci- 
10S. 


ART. 4° La lev de las monedas de oro 
y plata sera de nueve décimos de fino y 
un décimo de cobre. 


ART. 5.° El peso de las referidas 
monedas sera: oro, el centen, ciento 
sesenta granos y tres décimos u ocho 
gramas y seiscientos cuarenta y cinco diez 
milesimos. Plata, la pieza de veinte reales 
fusualmente duro) quinientos granos oO 
veinticinco gramas; el decen, usualmente 
escudo 0 medio duro, doscientos cincuen- 
fa granos O doce gramas y cinco décimos; 
la pieza de cuatro reales (usualmente 
peseta) cien granos 0 cinco gramas; las 
piezas de dos reales (usualmente media 
peseta) cincuenta granios 0 dos gramas y 
cinco décimos; el real, veinte cinco 
granos O una grama y veinte v cinco 
centimos. 

ART. 6.2 Respecto de las monedas 
llamadas de cobre debera reducirse su 
peso adoptando por pasta bronce de 
excelente calidad, 6 de alguna otra aleacion 
mds cara y conveniente, v mejorando el 
cuflo hasta darle igual perfeccion que al 
de la plata. Ll diametro ) peso de estas 
monedas se determinara despues de verift- 


30 


cados los ensayos y experiencias conve- 
nientes. 

ART. 7.° La tolerancia en la ley sera 
de dos milésimos en el oro y tres milési- 
mos en la plata. 

ART. 8° La tolerancia en el peso sera 
de dos milésimos en el oro tres milésimos 
en la plata gruesa (pieza de veinte y de diez 
reales) cinco milésimos en plata menuda 
(piezas de cuatro dos y un real) y un cen- 
tésimo en el cobre. 

ART. 9° El diametro de las referidas 
monedas sera el siguiente: oro, el centen, 
once lineas y treinta y siete centésimos 6 
veinte y dos milimetros; Plata, la pieza de 
veinte reales, diez y nueve lineas y doce 
centésimos 6 treinta y siete milimetros: el 
decen, catorce lineas y noventa y ocho 
centésimos 6 veinte y nueve milimetros; 
la pieza de cuatro reales, once lineas y 
ochenta y ocho centésimos 6 veinte y 
tres milimetros. La pieza de dos reales, 
nueyve lineas y tres décimos 6 diez y ocho 
milimetros; la de un real, siete lineas y 
setenta y cinco centésimos 6 quince 
milimetros. 

ART. 10.° La unidad legal de peso 
para los metales de oro y plata y para 
la contabilidad de las Casas de Moneda 
serd el kilogramo del sistema métrico, 
dividido en mil partes 6 gramas. 

ART. 11.° £1 valor 6 precio de las 
pastas de oro y plata en las Casas de 
Moneda lo fijara el Govierno por medio 
de decretos, segun el valor comercial de 
aquellas en las principales plazas, v 
teniendo en cuenta las circunstancias 
particulares de nuestro mercado. 

ART. 12.° El Gobierno queda auto- 
rizado para proceder incesante v sucesiva- 
mente a la refundicion de la moneda que 
ahora circula principiando por la plata, 
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seguiendo el oro y por ultimo el cobre; 
6 bien, hermanando aquellas or eraciones 
que puedan verificarse simultaneamente 
sin causar embarazo. Entre tanto con- 
tinuaran en circulacién las diferentes 
monedas con el mismo valor que tienen 
en la actualidad. 


In accordance with the proposal of my 
Finance Minister and in agreement with 
my Council of Ministers, I decree the fol- 
lowing: 

Article 1. The monetary unit is to be 
the real —— its weight and fineness will be 
in accordance with the articles following. 

Article 2. Aside from the real, the fol- 
lowing coins will be minted as principal 
coins: of gold, the Isabelino or centen, 
with a value of 100 reales; of silver, the 
medio duro or decen with a value of 10 
reales; of copper, the decimo with value 
of one-tenth real. 

Article 3. Silver coins shall also be 
minted of 20 reales; 4, and 2 reales, and 
copper coins of 5/10ths and 2/10ths real. 

Article 4. The fineness of coins of gold 
and silver will be of .900 and .1 copper. 

Article 5. The weights of the coins 
referred to shall be: gold, the centen, 
160.3 grains or 8.645 grams; silver, the 
20 real piece (duro), 500 grains or 25 
grams; the decen (escudo or medio duro), 
250 grains or 12.5 grams; the 4—real 
piece (peseta), 100 grains or 5 grams: the 
2—real piece (media peseta), 50 grains or 


* We do not know for sure that this Royal 
Deeree was extended to Ultramar (Overseas 
possessions); but we jound it in a Compilation 
of Ultramar legislation and we include it in the 


helief that it will at least serve to give a better 
understanding of the changes in general in our 


monetary SV STCMs, 
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2.5 grams; 1 real, 25 grains or 1 gram and 
25 centimos. “ 

Article 6. With regards to the coins 
called copper, these should be reduced in 
weight to that of bronze of high quality, 
or another alloy more expensive and con- 
venient, and the die improved to give the 
same quality as that of the silver (coins). 
The diameter and weight of these will be 
determined after the verification of the 
assayers and appropriate trials. 

Article 7. The tolerance of fineness 
shall be .002 in gold and .003 in silver. 

Article 8. The tolerance in weight shall 
be .002 in gold and .003 in thick silver 
(pieces of 20 & 10 reales), .005 in minor 
silver (pieces of 2 and | real) and .01 
in copper. 

Article 9. The diameter of the coins 
referred to shall be the following: gold, 
the centen, 11.37 lines or 22 mm.; silver 
20 reales, 12.9 lines or 37 mm.; decen, 
14.98 lines or 29 mm.; 4—real piece, 
11.88 lines or 23 mm.; the two-real piece, 
9.3 lines or 18 mm., 1—real, 7.75 lines or 
15 mm. 

Article 10. The legal unit of weight 
for the gold and silver metals and for the 
accountability of the mints shall be the 
kilogram of the metric system, divided 
into 1000 parts or grams. 

Article 11. The value or price of gold 
and silver ore in the mints shall be fixed 
by the Government by means of decrees 
according to the commercial value of 
these in the principal markets, and taking 
into account the particular circumstances 
of our market. 

Article 12. The Government remains 
authorized to proceed continuously and 
successively with the re-minting of the 
coins which are currently circulating, 
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starting with the silver, followed by the 
gold, and lastly, the copper; or in other 
words, overseeing those operations which 
can be verified simultaneously without 
causing difficulties. In the meantime, the 
different coins shall continue to circulate 
at the same value which they presently 
have. 


BANDO DEL SUPERIOR GOBIERNO 
DE 23 ABRIL DE 1855. 


D. MANUEL CRESPOY’CEBRIAWN, ETC. 


Hago saber: Que con esta fecha he 
resuelto lo siguiente: Reconocida la apre- 
miante necesidad de acudir a remediar de 
modo posible los graves conflictos é 
inconvenientes que ocurren en la circula- 
cion de la moneda por la abundancia de 
onzas de oro con diferencias de peso; 
instruido el oportuno expediente y oidos 
los informes de las corporaciones v 
personas comisionadas al efecto a quienes 
he creido conveniente consultar con este 
objeto, vengo en decretar lo que sigue: 

1.° Circularan por su valor nominal 6 
representativo todas las onzas de oro del 
cuno esparol o de las Republicas Amérni- 
canas, cuya falta en peso legal no exceda 
de dos granos. 

2.° Todas las onzas de oro cuya falta 
de peso no pase de diez granos inclusive, 
circularan también, pero con el quebranto 
siguente: 


La onza que le falte 3 gs., con el 
quebranto de 15 cuartos. 

La onza que le falte 4 gs. con el 
quebranto de I rl. cuartos. 

Lawon@a..gte le Jalte 5 og, Cin el 
quebranto de 1 rl. 5 ctos. 

La onza que le falte 6 gs., con el 
quebranto de | rl. 10 ctos. 
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La onza que le falte 7 gs., con el 
quebranto de I rl. 15 ctos. 

La onza que le falte 8 gs, con el 
quebranto de 2 rls. 15 ctos. 

La onza que le falte 9 gs., con el 
quebranto de 2 rls. 5 ctos. 

La onza que le falte 10 gs., con el 
quebranto de 2 rls. 10 ctos. 


4.° Se establecera desde luego el oficio 
de fiel contraste a cuyo cargo esté la con- 
frontacion y marca de las balanzas y pesas 
y el arreglo de las diferencias en materia 
de calificacion de las onzas de oro; 4 cuvo 
fin el Excmo Ayuntamiento propondra a 
la brevedad posible a esta Superioridad la 
persona que sea de las cualidades necesa- 
rias para servir dicho oficio de fiel con- 
traste. 

5.9 Las balanzas para el peso de la 
moneda han de ser de las mandadas con- 
struir en la Maestranza de Artilleria, 
reselladas por el excelentisimo Ayunta- 
miento, 0 las que esta Corporacion emita 
bajo el mismo tipo y resello. 

Y para que llegue a noticia de todos y 
tenga puntual y exacta observancia, publi- 
quese por bando y circulese a todos a 
quienes corresponde. — Dado en Manila a 
23 de Abril de 1855. 


Recognizing the need to remedy by 
every possible means the serious conflicts 
and inconveniences which occur in the 
circulation of coins because of the 
abundance of gold onzas of different 
weights; and guided by the advice of the 
corporations and commissioned persons 
whom! have considered expedient to 
consult with this objective in mind, I 
hereby decree the following: 


1. All the gold onzas of Spain or the 
American Republics shall circulate at their 
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nominal value as long as the diminution 
in weight does not exceed 2 grains. 

2. All the gold onzas whose diminu- 
tion in weight does not exceed 10 grains 
shall also circulate, but at the following 
devaluations: 


The onza lacking 3 grains, with a deva- 
Juation of 15 cuartos. 

The onza lacking 4 grains, with a deva- 
luation of 1 real 

The onza lacking 5 grains, with a deva- 
luation of 1 rl. 5 ctos. 

The onza lacking 6 grains, with a deva- 
luation of I rl. 10 ctos. 

The onza lacking 7 grains, with a deva- 
luation of 1 rl. 15 ctos. 

The onza lacking 8 grains, with a deva- 
luation of 2 rls. 15 ctos. 

The onza lacking 9 grains, with a 
devaluation of 2 rls. 5 ctos. 

The onza lacking 10 grains, with a 
devaluation of 2 rls. 10 ctos. 


4. The office of verification or true 
measurement shall be established in 
whose charge will be the weights and 
scales as well as adjustments, etc. of the 
differences in the qualifications of the 
gold onzas; and to this end, the Most 
Excellent Ayuntamiento should propose 
as soon as possible to this Superior the 
person who has the qualifications neces- 
sary to carry out this office. 


5. The scales for weighing the coins 
should be those which have been ordered 
built at the Department of Artillery, 
counterstamped by the Most Excellent 
Ayuntamiento, or those which this Cor- 
poration may issue of the same type and 
counterstamp. 

And so that this should become 
common knowledge and be observed 
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punctually and strictly, publish this and 
circulate it among all those concerned. 
—— Given in Manila, Apri! 23,1855. 


REAL ORDEN DE 17 DE ENERO DE 
1857 


Exemo. Sr.: — Una de las circunstancias 
que en esas Islas complican mas la contabi- 
lidad, es la anarquia que desde antiguo 
reina en su sistema monetario, sucediendo 
que unos funcionarios rinden sus cuentas 
por pesos, reales fuertes y cuartos, y otros 
por pesos,reales, granos y cuartos, y otros 
por pesos, reales, cuartos v maravedises. 
Conviniendo que desaparezca semejante 
anarquia y que las cuentas todas se lleven 
y rindan por pesos, que es la unidad 
monetaria en Ultramar, y céntimos, que 
se acomodan perfectamente a las actuales 
divisiones de nuestra moneda de plata, lo 
mismo en la Peninsula que en Ultramar, si 
se exceptuan las dos ultimas fracciones de 
la columnaria, la Reina (q. D. g) se ha 
servido mandar que V. E. adopte las dis- 
posiciones convenientes, a@ fin de que 
desde Julio préximo tenga lugar la conta- 
bilidad en esas Islas por pesos y céntimos 
determinandose la relacién entre las dife- 
rentes monedas de plata en la forma 
siguiente: Un peso, cien céntimos; medio 
peso 6 cuatro reales fuertes, cincuenta 
céntimos; dos reales fuertes, 0 sea la 
peseta columnaria, veinticinco céntimos; 
un real fuerte, 0 sean los dos reales y 
medio vellén, doce céntimos; medio real 
fuerte, 6 sea el realito de diez cuartos y 
medio, seis céntimos Y conviniendo 
tambien en el estado en que se halla la 
circulacién monetaria en esas _ Islas 
aumentar todo lo posible la cantidad de 
plata menuda, siquicra no sea colummaria 
6 fuerte; toda vez que en ello no hay per- 
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juicio alguno para el publico, supuesta la 
innovacion que se establece en esta Orden, 
se ha servido asimismo S. M. mandar que 
el peso fuerte considerado por su valor 
de veinte reales vellon, se divida en cén- 
fimos en la forma siguiente: un peso, cien 
centimos; medio id, cincuenta céntimos; 
peseta, de a cuatro reales, veinte céntimos; 
media peseta diez céntimos; y el real de 
vellon, cinco céntimos. - De Real Orden, 
etc. — Madrid 17 de Enero de 1857. — 
Senor Gobernador Capitan general y 
Superintendente delegado de Hacienda de 
Filipinas. 


One of the circumstances which in 
these Islands complicates the accounting 
system, is the anarchy in the mcnetary 
system reigning since older times which 
results in some officials rendering accounts 
in pesos, reales fuertes and cuartos, and 
others in pesos, reales, granos, and 
cuartos; and yet others in pesos, reales, 
cuartos and maravedis. Since it is con- 
venient that such anarchy disappear and 
that all accounts be rendered in pesos, 
and which is the monetary unit of Ul- 
tramar, and in centimogwhich perfectly 
accommodates al] the actual divisions of 
our silver coins, whether in the Peninsula 
or Overseas, if one excludes the last two 
fractions of the coluimnaria, the queen 
has ordered the following: starting next 
July, accounting of these Islands be done 
in pesos and centimos, determining the 
elationship between the different coins 
as follows: One peso, 100 centimos: 1/2 
peso or 4 reales fuertes, 50 centimos: 2 
reales fuertes or the peseta columnaria. 
75 centimos; | real fuerte or the 2-1/2 
reales vellon, 12 centimos; 1/2 real fuerte 
or the realito of 10-1/2 cuartos, 6 cen- 
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timos. And since it is convenient in these 
Islands to increase the minor coins as 
much as possible, as long as this does 
not prejudice the public interest, Her 
Majesty orders that the peso fuerte, 
considered at its value of 20 reales vellon, 
be divided into centimos in the following 
manner: | peso, 100 centimos: 1/2 peso, 
50 centimos; peseta of 4 reales, 20 cen- 
timos; 1/2 peseta, 10 centimos; and the 
real de vellon, 5 centimos. 


BANDO DE 10 DE MAYO DE 1857 


Al disponerse por S. M. en Real Orden 
de 17 de Enero ultimo, publicado en el 
Boletin Oficial de 21 de Abril préximo 
pasado, que desde I.° de Julio de este afio 
tenga lugar la contabilidad en estas Islas 
por pesos y centésimos en sustitucion del 
actual sistema de cuenta y razon, se 
previene igualmente la admision de otras 
monedas espanolas cuya circulacién es en 
el dia por lo menos dudosa: en su virtud y 
ad fin de evitar todo entorpecimiento que 
pudiera producirse en la ejecucion de lo 
mandado vengo en decretar: 


I° Desde el 1° de Julio préximo 
venidero se empezaran é llevar las cuentas 
en todas las oficinas del Estado por el 
sistema decimal prevenido en _ dicha 
soberana resolucién, entendiéndose, con 
arreglo d su espiritu y letra, el valor 6 
equivalencia de las monedas para el publico 
en sus relaciones oficiales con el Gobierno 
arreglada a la unidad siguiente: 


La unidad monetaria sera 
el peso fuerte de ocho reales 


6 sean cien céntimos ...... 100 cént. 

Medio peso 6 sean cuatro 
reales fuertes ....... 50 Id. 
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Peseta columnaria 6 sean 


dos reales fuertes .... 2 lad. 
Real fuerte 6 sean dos y 

medio realvell6n .... l2ata. 
Medio real fuerte ...... 6 Id. 


Las nuevas monedas del cufto espanol, 
considerando el peso fuerte por su valor 
de veinte reales vellén, se dividiran tam- 
bien en céntimos en la forma siguiente: 


Co 100 cént. 
Medio peso 6 sean diez 

reales vellon........ 50 Id. 
Peseta de cuatro reales... 20Td. 
WMedm pesela ......... 10 Id. 


Realdevellon ........ 5 fa. 


Los pesos de las Republicas Americanas 
admitidos hoy ua circulacion y sus frac- 
ciones, tendrén tambien, reducidos al 
sistema decimal los valores siguientes. 


Co 100 cént. 
WMNOWd «ww we ww es 50 Id. 
Cuatro de peso 6 peseta 
(a 25 Id 
Octavo de peso 6 real 
Je. ww ww we es 12 Id. 
Medio real fuerte ...... 6 id 


2.° Las pesetas, medias pesetas y reales 
velldn que han de circular, llevan en el 
anverso el busto de S. M. y en el reverso 
las armas reales de Espana, diferencian- 
dose tan solo de ias piezas de dos reales 
fuertes espatioles, del real y del medio 
real. en que aquellas carecen de las dos 
columnas que se hallan a ambos ‘ados 
del escudo de armas escuipido en estas. 

3.° Las Oficinas recaudadoras tendran 
muy presentes las circunstancias expre- 
sadas en el articulo anterior respecto a 
las monedas pequenas de plaia a que se 
refiere, y las admitiran sin obstaculo 
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alguno, reconocida que sea su legitimidad, 
de la propia manera que todos los parti- 
cipes del Tesoro. 

4.° Desde esta fecha hasta 1° de Julio 
proximo venidero el valor de dichas 
fracciones 0 piezas sencillas del peso, 
veinte reales vellon sera: 


Bil de lapGsetae. ....... 32 cuart. 
El de la media peseta.... 16 Ia. 
El delrealvellon....... & Id. 


5.° Interin S. M. no se digna resolver la 
consulta que he tenido por conveniente 
elevarla por el ultimo correo acerca del 
medio céntimo y cuarto de céntimo que, 
segun lo prevenido en la enunciada Real 
Orden de 17 de Enero, debe despreciarse 
en el real y medio real fuerte, en los 
computos y liquidaciones de la Adminis- 
tracion, se formularan las operaciones en 
los mismos términos que io han hecho 
hasta aqui, trayendo la suma 4 cantidades 
colectivas y consignando a@ su lado, al 
darlas cabida en la contabilidad oficial, en 
casilla separada, la equivalencia en pesos y 
céntimos, de manera que la perdida de los 
quebrados se ha de entender tan solo en 
el real cuando se trate de la unidad, y en 
el medio real, cuando no pase de tres de 
esta fraccion. 

Y para que llegue a noticia de todos 
publiquese por bando en esta Capital y 
ex tramuros, fijese en los parajes acostum- 
brados y circulese a todas las Autoridades 
civiles, militares eclesiasticas y da los 
Jejes de las provincias Dado en el 
Palacio de Manila a 10 de Mayo de 1857. 


Fernand: de Norzagaray. 
As ordered by Her Majesty in Royal 
Order of last January 17, published in the 


Boletin Oficial last 21 April, that begin- 
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ning July 1 of this year all accounting in 
these Islands will be done in pesos and 
centésimos, replacing the present system 
of accounting, and with the admission of 
other Spanish coins the circulation of 
which today was considered at least 
doubtful: to avoid any problems which 
might ensue from enforcement of this 
order, I decree the following: 


1. Starting next July Ist all the offices 
of the State will carry their accounts 
according to the decimal system pre- 
scribed in the royal order, and it is under- 
stood, following the spirit and the letter, 
that the value or equivalent of the coins 
for the public in its official relations with 
the government will be adapted to the 
following units: 


The Monetary unit shall be 
the peso fuerte of 8 reales or 


WOONCETIIPHIOS 2. we ess. 100 
Half peso or 4 reales 
fuertes ........... 50 
Peseta columnaria or 2 
females iwenmes ....... 25 
Real fuerte or 2-1/2 real 
a he 


[e... ee 6 


The new coins of Spanish mintage, 
considering the peso fuerte at its value of 
20 reales vellon, shall be divided also into 
céntimos as follows: 


GEO. 2 um ees 100 cent. 
1/2” or 10 reales vellon.. 5Ocent. 
rosetade Gyeales ...... 20 cent. 
/2 Pie. ww kk. 10 cent. 
real dewellon ........ S-eent. 


The pesos of the American Republics 
and its fractions admitted into circulation 
today, reduced to the decimal system 
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shall have the following value: 


eo ee 100 cent. 
V2 50 cent. 
1/4 peso or peso fuerte .. 25 cent. 
1/8 peso or real fuerte . . 12 cent. 
biQweal flieme ........ 6 cent. 


2. The pesetas, 1/2 pesetas and reales 
vellon which will circulate carry on the 
obverse the bust of Her Majesty, and on 
the reverse the royal arms of Spain, dif- 
fering from the Spain 2 reales fuertes, 1 
real and 1/2 real only in that those lack 
the columns which are found on both 
sides of the coat-of-arms in the latter. 

3. The Collection Offices shall bear 
into account the circumstances expressed 
in the previous article with regard to the 
minor silver coins, and shall admit them 
without any obstacle whatsoever, recog- 
nizing their legitimacy, in the same 
manner as all the participants in the 
Treasury. 

4. From this date until the Ist of July 
coming, the value of the said fractions or 
piezas sencillas de peso 20 reales vellon 
will be: 

That of the peseta...... 32 cuartos 

That of the 1/2 peseta ... 16 cuartos 

That of the real vellon ... 8 cuartos 


5. In the meantime, while Her Majesty 
has not resolved the consultation which I 
have had to elevate by means of the latest 
mail concerning the 1/2 centimo and 1/4 
centimo which, according to the an- 
nounced Royal Order of January 17 be- 
comes depreciated in the | real and half- 
real fuerte; in the computations and 
liquidations of the Administration, the 
same operations should be formulated as 
have been in use of to now, carrying the 
sums in collective quantities, and noting 
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on one side, when giving official accounts, 
in a separate column, the equivalents in 
pesos and centimos, in such a way that 
the devaluations can be understood, not 
only in the real, when dealing with the 
unit, but in the half-real, when it does 
not exceed three of this fraction. — 
Fernando de Norzagaray 


SUPERIOR DECRETO DE 
JUNIO DE 1857 


Las casas de cambio de monedas se 
hallan establecidas en todos los puntos 
mercantiles del mundo ciwilizado, por 
estar conocida su indisputable con- 
veniencia. La facilidad que proporcionan 
a los negocios comerciales, el movimiento 
que dan & intereses que sin ellas estarian 
entorpecidos € inactivos por no sufrir 
condiciones sobrado onerosas, han demo- 
strado la utilidad de su establecimiento. 
Se observa, sin embargo, con extrafieza, 
que en la Capital de las Islas, cuyo prog- 
resivo desarrollo se nota sensiblemente, y 
cuyas necesidades mercantiles se acrecien- 
tan de un modo extraordinario, se carece 
de ese elemento indispensable que lo 
mismo favorece al alto y mediano comer- 
cio como al modesto artista, al empleado, 
al honrado menestral y necesitado prole- 
tario, haciéndose notar mucho mds esa 
falta por las circunstancias monetarias 
del pais. Considerando por tanto la 
necesidad de que nuestra Capital no 
carezca de una industria tan conocida 
y beneficiosa, y deseando facilitar las 
transacciones menudas a fin de que las 
clases mas desvalidas no sufran la dura 
ley de la codicia que, abusando de la 
ignorancia del precio relativo de las 
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monedas, exije quebrantos exagerados; 
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teniendo en cuenta que el establecimiento 
de las casas de cambio no coarta las 
grandes transacciones mercantiles que con 
sus propios fondos convenga practicar al 
comercio, ni impone condiciones sino que 
ordena y hace publica una especulacion 
que en la actualidad se verifica en parte 
de una manera sigilosa y con dolo a veces, 
en grave perjuicio del publico y provecho 
unico de algunos especuladores que 
explotan la credulidad de los que se vén 
precisados a aceptar sus proposiciones por 
falta de establecimientos autorizados de 
cambio, vengo en mandar. 

Articulo 1° Se permitan establecimien- 
tos publicos de cambio de monedas en los 
puntos de la Capital y extramuros que 


acomoden 4 los que quieran abrirlos con 
licencia de este Superior Gobierno. 
Articulo 2.° Las licencias se expediran 
desde luego a todas las personas de cono- 
cido crédito que las soliciten y a las que 
no lo fueren, prévios los informes nece- 
sarios a juicio de este Superior Gobierno. 
Articulo 3.2 Las personas autorizadas 
para tener puesto de cambios pondran 
una muestra ostensible en que Sse lea: 
“Puesto publico del cambio de monedas”’ 


y ala entrada de él la tabla 6 anuncio de 
los precios de las diversas monedas que 
sean objeto de su industria, las cuales 
podran anunciar en el Boletin Oficial 
asi como en el sitio del establecimiento. 

Comuniquese a quienes corresponda y 
publiquese en el Boletin Oficial. - Nor- 
zagaray. 


The establishments of money ex- 
changes are found in all mercantile areas 
of the civilized world, since they are 
known for their indisputable convenience. 
The facilities which these provide to busi- 
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ness establishments and commercial enter- 
prises which would otherwise be hampered 
in their operations have demonstrated the 
utility of money exchange houses. Never- 
theless, it is observed that, strangely 
enough, in the Capital of these Islands, 
whose progressive development is obvious, 
and whose mercantile needs are growing 
in an extraordinary way, there is a lack 
of the very indispensable element which 
favors both large and medium-scale 
businesses, as well as the modest artist, 
the employee, the honest and needy pro- 
letarian; a lack which is very notable 
because of the peculiar monetary circum- 
stances of the country. Considering there- 
fore that our Capital should not lack an 
industry so well known and beneficial, 
and wishing to facilitate small transactions 
so that the poor classes are not made to 
suffer and taken advantage of by those 
who abuse the ignorance of the latter 
concerning the relative value of the coins 
by exhorting exaggerated devaluations; 
... emer 





Article 1. It is permitted to establish 
public houses of exchange in the Capital 
and outside the walls, for those who wish 
to open such establishments under license 
by this Superior Government. 


Article 2. The licenses shall be issued 
to all persons of known credit and repu- 
tation, and to others who submit the 
necessary information to the judgment of 
this Superior Government. 


Article 3. The persons authorized to 
have the exchange establishments will 
post a visible sign on which can be read: 
“Public Establishment for Coin Ex- 
change”, and at the entrance a table or 
announcement of the prices and equiva- 
lents given for the coins which are the 
object of their business; such tables may 
be announced in the Boletin Oficial as 
well as in the site of their establishment. 


(Next Issue: Decrees governing the estab- 
lishment of the Casa de Moneda de 
Manila) 





When we read a book on coins, another thinks for us; we merely 
repeat his mental process. Reading what others have consigned to paper 
about their findings is as it should be, but in order to assimilate know- 
ledge of our own collection we must study our numismatic items. 
Thoughts reduced to print are nothing more than the footprint of the 
wayfarer in the sand. One sees well enough the way he has taken, but in 
order to know what he saw on the way we must use our own eyes. If a 
collector has only a few items and knows their history, then his hobby 
provides pleasure to himself and his friends. 


ee ee se ee The Numismatist 
March, 1939 
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Paper & Banknote Section 





U.S. Guerrillas on Mindanao 
and Their Money: 


U.S, GUERRILLAS ON THE RUN 
(Third of Four Parts) 


By Mary French Catlin 


A t the time the Japanese attacked at 
4 Cagayan, 29 April 1942, Private 
Forrest Howard was attached to Commu- 
nications, since he had previous radio 
experience, and was helping to decode 
messages inland at a little radio station 
about 10 kilometers behind the lines. 

“There were 19 of us in that group at 
the station,” recalled Captain Howard in 
an interview September 17, 1977 at Santa 
Barbara. “When we heard the Japanese 
had landed we knew the Philippine and 
American forces couldn’t hold them on 
the beaches because we weren’t that 
strong. We estimated there were maybe 
1200 Americans there; some civilians but 
mostly military. We could see the ships 
out there very easily from away up on the 
hill. 

“For protection our Communications 
group were down the mountain in an 
underground cave built into the side of 
a big cliff. This shelter was constructed so 
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it would have overall protection above 
and planes couldn’t come in to strafe us 
from the opening side. It wasn’t accessi- 
ble for the enemy to dive at and machine 
gun us. 

When they landed, our troops—a small 
American force plus Filipinos—did offer a 
small amount of resistance, but they were 
limited in fire power. Our heaviest ma- 
chine guns were 30 calibre, which is not 
heavy. We had just small weapon fire— 
rifles and some hand grenades—to hold 
back the advancing force of Japanese. 

“We immediately destroyed a lot of 
our equipment and took what mobile 
equipment we could carry in the back of 
an old truck. Then we headed down the 
dirt road that was the main artery going 
clear through the central part of Minda- 
nao. It winds around and is called the 
Sayre. We were going as fast as we could 
go, only about 10 kilometers ahead of the 
advancing Japanese. 
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“Our forces made another show of re- 
sistance that slowed them down and gave 
us time to set up communications inland. 
We then had the advantage of jungle ter- 
rain while the Japanese were confined to 
the main road. We gained several weeks, 
time enough to go back in about SO kilo- 
meters from the northern shore and assist 
Major General William Sharp, whose head- 
quarters was not too far from our station. 


A very young second Lieutenant Hol-. 


brook was in charge of our group. 


‘Finally the Japanese brought in more 
people and it was just a case of a larger 
Japanese army to which we couldn’t offer 
any more resistance. General Sharp sur- 
rendered 9 May 1942 in Bukidnon. We 
were in a little barrio when we got the 
word to surrender. We were told that all 
military people were to stay stationed 
right where they were, not to go any- 
where or do anything, and to put down 
their arms. That included rifles, sidearms 
or whatever weapons you might have, in- 
cluding knives. 


“Our group ( all except 2nd Lt. Hol- 
brook, who felt it was his duty as a com- 
missioned officer to follow orders) de- 
cided to go back into the jungle instead of 
surrendering. There was a Filipino school- 
teacher with his wife and family at the 
barrio where we had our station. This Mr. 
Costa had traveled across a big river and 
had gone up into the jungle where a non- 
Christian primitive tribe of Filipinos call- 
ed the Manobos lived. He had been able 
to educate some of the younger ones 
“somewhat” and get them into a modem 
era out of a cave-man type of existence. 
Our decision was unanimous, “That’s for 
a” 
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They took along 100 pound sacks (1 
each of salt, sugar, sugar cane and flour 
that were stored at the barrio—they knew 
the Japanese would have confiscated 
them) and guided by Mr. Costa—accom- 
panied by his wife—the Americans, driv- 
ers, and carabaos crossed the river and 
were soon back in the deep shaded jungle. 
The Americans then split into groups, 
since they thought a smaller number of 
men would be less noticeable and would 
also be less of a problem to feed. There 
were eight in Private Howard’s group. 
They heard from the others for a while, 
then didn’t hear any more. 

Mr. Costa was a friend of the Manobos 
and introduced his American companions 
to the two Chiefs—Manogipan, the elder, 
and Matio, the young Chief—and others 
of the tribe. He explained that they were 
Americans, and although they had guns, 
would not harm them. 

Unfortunately, Mr. Costa was killed 
shortly after they arrived, when he and 
another person were going down the trail. 
There was no law or order then; the law 
of the jungle prevailed. Howard’s group 
stayed for awhile with Mr. Costa’s widow 
and her friends, then moved in with the 
old Chief Manogipan, and his two wives 
cooked for them—rice and corn, an occa- 
sional egg or chicken, and lots of pork. 

In answer to my question if they made 
any payment to the Manobos for the 
food and lodging, Captain Howard an- 
swered, ““No. None whatsoever. We gave 
them some salt. We didn’t give them any 
sugar or flour. They didn’t know what to 
do with it. They never used sugar or flour. 
Salt was like candy to them. They were 
cooped up back in there and they had 
never tasted salt before. I doubt if many— 
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or maybe none—had ever been to the 
coast or out of their jungle area.” 

The Americans lived with the Manobos 
nine months. The months went by very 
slowly since they had nothing to do. The 
ex-soldiers didn’t wander very far and 
never went on the trails. 

Finally one day a Filipino officer 
penetrated their fastness of two or three 
bamboo-constructed, thatch-roofed huts 
in among the tall cogon grass. He said 
that a Moro by the name of Salipada Pen- 
datun had been engaging in guerrilla ac- 
tivities. Pendatun was away from the 
jungle down in the lower part of the main 
section of land of Bukidnon Province, 
where there were roads and villages and in 
which some Japanese outposts were lo- 
cated. General Pendatun was attacking 
some of the smaller outposts and was 
forming his own army. “Come on down!” 
the Filipino officer told Forrest Howard 
and his group, and that’s what they did. 
It was about a day’s hike to join Penda- 
tun, the Moro. 

To the Americans, the Moros, al- 
though a Malay type of people, looked 
different and dressed differently from the 
other Filipinos. They cut their hair in an 
unusual, long bushy bob and wore a tur- 
ban, a fez somewhat like a Shriner’s but 
without the tassel; or a scarf wound 
around their foreheads, knotted and hang- 
ing down on one side. A warlike people— 
the Americans had heard that,as Muslims, 
they were especially belligerent toward 
Christians—their favorite weapon was a 
big knife, which they used readily to de- 
capitate a victim. However, Pendatun 
had a soft spot in his heart for Americans. 
He had been educated by one, and was a 
lawyer in Cotabato in civilian life. 
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Captain Howard continued, “We were 
under Pendatun and kept moving with 
him. 

“The Japanese would have maybe 
15 or 20 men in a little outpost up in the 
mountains. It wasn’t too hard for General 
Pendatun to take 150 Moros and other 
Filipinos, with their guns and ammuni- 
tion—ransacked from battlefields and 
taken from waylaid civilians and unsur- 
rendered USAFFE soldiers, and wipe out 
some of these small detachments. Penda- 
tun’s men all came back down. Pendatun 
drove the Japanese from Kibawe, Mara- 
mag, Valencia and Mailag before the end 
of 1942. Finally the Japanese had enough 
of this and went back up into the north- 
em part of Mindanao to the big base they 


had up there at Malaybalay. 
“When Pendatun had proclaimed him- 


self a General and Commander of all Min- 
danao, he’d taken two silver Philippine 
pesos and had a silversmith fashion two 
stars from them, one for each shoulder of 
his uniform. After u visit from a U.S. sub- 
marine sent by MacArthur from Australia, 
General Fertig sent Pendatun a communi- 
cation that word had come from the out- 
side that he (Fertig) was to be in command 
of the 10th Military District, comprising 
Mindanao and Sulu—a string of little 
islands southwest of Mindanao. 

‘“Pendatun didn’t like it too well,” 
commented Howard. “But there wasn’t 
much he could do about it.” So Pendatun 
surprised General Fertig by accepting the 
rank of Major as Commanding Officer of 
the 117th Regiment. 

The Japanese had exploded with a big 
force, October 1943, and pushed Penda- 
tun and his men back into the mountains, 
where they stayed since they felt safe 
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Funeral of Noel Chotia, age 24, m March 1943, Mindanao. Chotia. a Catholic, was buried in 
accordance with the rites of his church. His body had lain in state all night in the niptithown with 
ad Filipino guard. Little candles were burned and a rosary recited. First in line ts Bud Mills. Forest 
Howard is the man in white at hack extreme right, wearing holster and gun. He gave the eulogy 
since Chotia was his closest buddy. 


there. They knew that the Japanese 
wouldn’t come onto the little trails with 
their big trucks and military equipment, 
and had learned not to send small patrols 
in because they would be ambuse and 
killed. 


Pendatun’s men finally ended up not 
too far from Colonel Grinstead, who had 
some Communications equipment, and 
contacted him by radio. 


Noel Chotia, a very good technician 
with his own shop in Coalinga, California 
before the war, was one of Howard’s 
group with the Manobos, and left with 
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them to join Pendatun. Chotia worked 
for days constructing a radio from wires, 
tubes, resistors and other needed parts 
that people dug-up. ‘““The Filipinos buried 
articles of value when they fled from the 
Japanese,” said Captain Howard, “wrap- 
ping articles in anything they could find 
to prevent moisture from getting in and 
ruining them. We also found a battery— 
and it worked, for awhile.’ The Ameri- 
cans hovered over the set when they got 
it on the air and were jubilant when they 
actually picked up news out of Manila. 
Unfortunately the talented and likeable 
Chotia soon died of a tropical disease. 
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Since he was the only one around wlio 
knew the dot-and-dash communication 
method, Forrest Howard joined Grin- 
stead.* He finally received official orders 
to go some distance away, across Lanao 
and into Misamis. He ended up with Co- 
lonel Robert V. Bowler, who was in 
Communications under Fertig, and sec- 
ond in command of the island of Minda- 
nao. In time Fotest Howard was made 
Communications Officer of all western 
Mindanao and the Sulu Archipelago. 

Forrest Howard was commissioned 
2nd Lieutenant in the field June 1, 1943, 
and Ist Lieutenant on March 8, 1944. His 
commissions were authorized by General 
MacArthur. 

Howard resumed his narrative. “We fi- 
nally got organized and really officially 
designated with a Quartermaster and Fi- 
nance Officers, and set up regular Army 
procedure with Divisions and on down— 
Commands, Regiments, Battalions and so 
on. And that’s the time they—I don’t 
know who decided or how they decided 
the procedure—but they made the deci- 
sion that officially they could pay the 
troops. They would pay all military peo- 
ple with emergency money. So the mon- 
ey was printed, and we had to sign vouch- 
ers to take this money.” Lt. Howard re- 
ceived regular Army pay for partial pay- 
ments—he didn’t need all the money and 
had no place to keep it. Like Sam Wilson, 
he kept meticulous records. 

Fertig’s forces had been left in compa- 
rative peace by the Japanese for 9 months 
in Misamis, during which time the guerril- 





*Lt. Col. James Grinstead was made C.O. of the 
109th Division in January 1944. 
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las and Women’s Auxiliary Service (a local 
women’s war-effort organization) had re- 
paired uniforms and hand-crafted bullets, 
while General Fertig organized an efficient 
and conventional skeleton Army that fol- 
lowed the rules with what meager means 
they had. Field orders were typed in for- 
mal military style on ordinary lined school 
tablet paper. 

The Japanese struck suddenly. An ac- 
count in a rough diary written by an un- 
known participant tells what happened, a 
portion of which is quoted below. 


June 26 (1943) Staying alone in Gen- 
eral’s house at Misamis. Woke at 5:45 
with planes overhead. 3 land based 1 en- 
gine bombers, | retractable under-carriage, 
2 fixed. Heard bombs drop on Clarin. 

Had ordered launch for 10 a.m. for 
routine trip to Balingsong, pick up sup- 
plies and leave for Pagadian, so le ft as per 
schedule with Com. McCoy and party on 
Millie. Fast launch. 2 Kim. behind gunned 
Coda but did not follow us. Arrived Boni- 
face 2 p.m. and hiked to H.Q. Hedges le ft 
5 p.m. for Alano via Baroy. Fertig to Misa- 
mis picked up supplies his house. Fighting 
at crossing. Japs landed Tudela, direct to 
H.Q. (Reg) proceeded to Mis via Labo 
and rice paddvs. Simultaneous landing at 
Tucuran. Japs by road to Aurora, 5 p.m. 
Misamis reported town in Jap hands... . . 
Next day Japs held entire coast. Orequita 
to Aurora and Tucuran. 

The Japanese reoccupation of Misamis 
Occidental and the Zamboanga north 
coast was completed by July 1943. 

Following General Fertig’s instructions 
to shoot and run, but not to offer any or- 
ganized resistance, the Guerrillas followed 
orders all too well. They scattered and 
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ran so whole-heartedly that the Army prac- 
tically disappeared. Fertig, too, had to 
keep moving to stay alive. Luis Morgan 
mutinied. Things were in a very bad way, 
but not hopeless. 

Captain Hedges, who got along very 
well with the Moros and kept them in line, 
persuaded General Fertig to go with him 
to Lanao, where in December 1942 and 
January 1943 he had organized the Mara- 
nao (Moro) Militia Force. Fertig spread 
enough rumors to convince the enemy he 
was in Bukidnon Province, so was allowed 
a little peace of Liangan, Lanao, his head- 
quarters. 

On their own, his guerrillas regrouped 
and took their toll of the enemy. Sam Wil- 
son sent word that the mint and records 
were safe, and showed up from time to 
time to print more money. Best of all, the 
United States’ submarines were arriving at 
last with the long-expected U:S. aid. 

Dubbed the sient Seffiec for their 
stealth of movement, the American sub- 
marines played an extremely important 
role in World War II, particularly in the 
Philippines. Collecting information for 
General MacArthur on Japanese troop 
movements and merchant shipping, bring- 
ing vital supplies and assistance to the 
guerrillas, and evacuating personnel for 
health or disciplinary reasons--Morgan 
was evacuated to Australia in September 
1943—the Jambor, Trout, Bowfin, Nauti- 
lus and especially the Nanvhal brought 
aid and succor to General Fertig, and, 
with Mindanao as a supply base, to guerril- 
las on other islands. The Narwhal made 
the most special missions—ninc. 

In the approximate period from | Feb- 
ruary °43 to January °45, a total number 
of 19 submarines participated in the spe- 
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cial missions to the Philippines. The ap- 
proximate number of persons delivered 
was 331, approximate number evacuated, 
472 (including women and children) and 
approximate number of tons of supplies 
delivered, 1,325. 

On 5 March °43 the Tabor had land- 
ed Lt. Commander Chick Parsons, USNR, 
and party on the south coast of Mindanao, 
near Pagadian Bay, adjacent to Lanao 
Province. Unloaded were 50,000 rounds 
of .30 and 20,000 rounds of .45 calibre 
ammunition, and $10,000 in currency. 

Bom in Selbyville, Tennessee, U.S.A., 
before the war Commander Parsons was 
living in the Philippines as head of the 
Manila--based Luzon Stevedoring Com- 
pany. Acquainted with many Filipinos 
and resembling them in appearance, he 
was familiar with the Islands. Parsons was 
the mainstay of the U.S. submarines spe- 
cial missions, and the related Spyron intei- 
ligence network set up at that time in the 
Philippines. On that first trip to the islands 
he remained as a General Headquarters 
observer until July 1943. 

“We had him on board on numerous 
occasions,’ recounted Bill Azbell in Santa 
Barbara, June 4, 1977. “We put him 
ashore on one island and might pick him 
up a month or two later on another island. 
Ife would very bravely go ashore wearing 
tropical shorts, khaki shirt and his Com- 
mander’s hat. | wondered why a person 
would wear military clothing going onto 
Japanese held island. But | believe the 
reason was that he would have been shot 
as a spy if caught as a civilian in regular 
American clothes.” 

Bill Azbell had served on the Nautilus 
from 1939 to 1942, when he was trans- 
ferred to the Narwhal, to remain until 
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late 1944. Narwhal and Nautilus were 
transport-type submarines, larger than 
fleet-type and not as easily managed as 
the combat subs, but with room for more 
people and cargo. Both were 371 feet in 
length, with surface displacement of 
2,730 tons: 


While making their guerrilla relief runs, 
the 26 torpedoes normally carried on the 
Narwhal were all removed except the 6 in 
the tubes. This left more room for storage 
of supplies. They were able to take 100 
tons of supplies, consisting mostly of 
what was urgently needed—uniforms, 
guns, medical supplies, shoes, radios of 
every description. But items were also in- 
cluded that were good for the Filipinos’ 
and guerrillas’ morale—Padre kits which 
contained religious items for priests and 
the people, packages of American tobac- 
co (very popular), current magazines 
(much in demand) and candy bars wrapped 
in bright yellow paper decorated with 
crossed United States’ and Philippine 
flags bearing in large letters MacArthur’s 
parting promise, “I SHALL RETURN.” 


“The torpedo compartment was so 
loaded with boxes that there was only a 
small tunnel, 24 inches by 36 inches, for 
passage through,” said Bill Azbell. “I re- 
call that if you wanted to go back and 
visit the torpedo man, you had to crawl 
through this small space until you came 
to the open space where he sat.” 


Azbeil couldn’t remember just when 
he’d been given his emergency money. It 
was at Mindanao, during one of their first 
unloadings, that he met General Fertig. 
The General was described as very tall 
and soldierly. As usual, his body guard, 
Crisanto, was with him. 
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“Try to get the picture as we came 
into these island rendezvous,” recalled 
Bill, who was Chief Petty Officer on the 
Narwhal. *‘There was such extreme ten- 
sion I won’t try to describe it. These guer- 
rilla missions were even more tense and 
nerve-wracking than an ordinary patrol, 
which-—since they were made under battle 
conditions at sea—were always dangerous 
and could be fatal for sub and crew. 

“Who gave me this particular money, I 
don’t know. Some unkown guerrilla that 
I talked to and was giving shirts to, or 
tobacco. We’d give them any clothing we 
might have—they were so ragged, and 
most of them barefoot. The cook gave 
everything he could possibly spare, such 
as canned goods, rice, flour and baking 
powder—things the guerrillas were not 
able to get. And the pharmacists’ mate 
helped with any medical supplies they 
needed. So I suppose one of these men 
wanted to give me the only thing he had 
that might be of some interest to me, not 
realizing how very historic it was. 

“T think I picked up this money on the 
15th of November 1943, when we deliv- 
ered 46 tons of supplies and evacuated 32 
people, including eight women and two 
children at Nasipit, Mindanao. 

“This time contrary to custom, we 
came into Mindanao during daytime—late 
afternoon-and tied up to a dock. It had 
been a rough trip and we’d run aground 
once, but managed to shake loose. When 
we pulled up to the dock and made pre- 
parations for unloading, there was a Fili- 
pino band, Captain MacClish’s men, in 
white shirts and pants, doing their very 
best to welcome us. With their decrepit, 
broken down instruments they played 
God Bless America, Anchors Aweigh, the 
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Marine Corps Song and other patriotic 
music. It was a very emotional experience 
rorus:” 

Colonel Bowler and 2nd Lieutenant 
Howard, hiding in the jungle back of Misa- 
mis to escape the Japanese, had received 
word that two big cargo submarines were 
going to come in. So the two officers had 
spent two days and two nights on the 
way, traveling by foot. They met the Nar- 
whal at Nasipit in Butuan Bay on 15 Nov- 
ember "43, then helped unload the 46 
tons of supplies. They were there also on 
2 December °43 when the Narwhal deliv- 
ered 90 tons of ammunition and stores 
near Cabadaran, Mindanao. 

“The Japanese patrolled the region re- 
gularly, so we had to plan accordingly,” 
Lt. Howard recalled. “The submarine sur- 
faced at night, maybe 200 or 300 yards 
out from shore, and we unloaded supplies 
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into bancas the Filipinos had brought. We 
had hundreds of Filipinos there with ban- 
cas, and they had assembled carabaos on 
land. The boats came to the submarine, 
then the men put supplies overboard onto 
the bancas going to shore. 

“Having landed the supplies, we di- 
rected the Filipinos on the carabaos to 
take these supplies back into the jungle 
and up to Colonel Bowler’s secret jungle 
headquarters, which was well guarded so 
that the Japanese couldn’t come in there 
without being ambushed.” 

Other supplies went by truck (it was 
said to have run on alcohol distilled by 
the guerrillas) to other locations around 
Mindanao. Later, by banca and sail-boat, 
Bohol, Leyte and Luzon received many 
submarine-delivered supplies from the 
supply base, Mindanao. 

(To be continued) 


———__———————| 
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Museum News & Notes 





BELGRADE COIN EXHIBIT 


by Benito J. Legarda 


™, ne of the ancillary events of the 
é World Bank-Intemational Monetary 
Fund meetings in Belgrade early in Octo- 
ber 1979 was a coin exhibit at the Yugos- 
lav National Museum entitled “The 
Splendor of Coinage’. 

The exhibit comprehended a selection 
of ancient, medieval and modern notes 
and coins. In the ancient category were 
Greek, Macedonian, Roman , Byzantine 
and Sassanian coins. Most of these in- 
fluences were felt in a major way in what 
is now Yugoslav territory. 

Medieval coinage came from several 
European countries but there was special 
focus on coins relevant to Yugoslavia 
such as Serbian, Bosnian, and Zetan coins. 
The average viewer would of course have 
no trouble in identifying Serbian and 
Bosnian territory, but what were Zetan 
coins? A peep at Yugoslavian history 
shows that Zeta in medieval times was an 
area north of Lake Scutari that became 
part of Montenegro, the small country of 
fierce mountaineers that maintained its 
independence throughout the long cen- 
turies of Turkish occupation. 

The more recent coinage included 
items from countries such as Austria, 
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Hungary, the Netherlands, the Papal States 
and Russia — the last represented by 
copper plate money from 1725. There 
was also coinage from city states like 
Venice, Ragusa (Dubrovnik), and 
Salzburg, and an assortment of 19th cen- 
tury notes and coins. 

Here again, the average viewer may 
only have a dim realization of the special 
history of the walled city of Ragusa 
(Dubrovnik), now one of the main 
tourist attractions of Yugoslavia. This 
city state was similar to Venice with 
which it had fairly close relations from 
time to time, being a trading state on the 
Adriatic that maintained its independence 
by a combination of maritime power and 
diplomacy until Napoleon put an end to 
it early in the 19th century. Aside from 
its general appearance, there are other 
indications of Italian influence, such as 
the manuscript parts of Cimarosa’s opera 
“II Matrimonio Segreto” on display in a 
showcase in the city’s historic town hall. 

The coins were housed in eight (8) 
square glass cases enclosing pylons on the 
sloping sides of which the coins were 
mounted. The pylons were surmounted 
by artifacts contemporary with the coins 


47 





a 


= 


i 








Diplav cases 
A 





'aSCS 


on display such as rings, statuettes, cera- 
mic and metal bowls, metal tongs, etc. 
There were also gold, silver and copper 
coins, some of which were holed. The 
cases were illuminated from above. 

An additional three (3) cases with 
a different configuration, namely, two 
sloping display panels, were in an adjacent 
room. These housed samples of the inven- 
tory books of the Belgrade Museum, 
commemoratives, and modern gold and 
silver, including items from Fiume (now 
Rijeka) in Italian. Here again was a 
reminder of the shifting political fortunes 
and border adjustments between World 
War I and World War II that first had the 
city on the Italian side of the border and 
then on the Yugoslav side. 

Thus, without trying for completeness, 
the exhibit gave the spectator an idea of 
the use of coins down through the cen- 
turies, ard the ebb and flow of historical 
forces in this part of the world. (e 
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Barrilla Editor Speaks at I.N.C. 


Dr. Angelita G. Legarda, Acting Cura- 
tor of the Money Museum and con- 
currently Executive Editor of the Barrilla, 
delivered a paper on “The Piloncito: 
Prehispanic Coinage of the Philippines” at 
the recent week-long International Numis- 
matic Congress held at the University of 
Berm, Switzerland. 

The Congress, which is held only once 
every Six years, was attended by nearly 
five hundred numismatists and scholars 
from the leading museums and institu- 
tions, such as the Royal Numismatic 
Society, American Numismatic Society, 
the American Numismatic Association, 
the Bibliotheque Nationale of Paris, the 
Swedish Royal Coin Cabinet, the Danish 


Royal Coin Cabinet, the University of 
Bonn, the Fabrica Nacional de Moneda y 
Timbre of Madrid, the Sociedad Ibero- 
Americansde Estudios Numismaticos, etc. 

There were also papers read by Eastern 
European scholars from Bucharest, Buda- 
pest, Prague and Warsaw. 

Dr. Legarda was one of only two 
speakers from Asia (the other being from 
India). Her paper was one of the one 
hundred or so selected for delivery by the 
organizing committee, which rejected 
about two hundred others from the dele- 
gatesin attendance. The Swiss Federal, 
Cantonal and Municipal authorities in 
Bern honored the delegates with a recep- 
tion and a dinner. 





University of Bern, Switzerland 


JANUARY 1980 


49 


sommes 





Or. Angelita G Legarda with V. Clain Stefanelli, Curator of Numismatics of the Smithsonian 
fnstitution 





Renewing acquaintances with Courtnev Coffing and Mrs. Wrelers. 
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At the Bellevue Palace with Messrs. Heninger and Grover Criswell and Mrs. Anita Munoz. 
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(Top and lower left photo) Dr. Legarda reading her paper and (Lower right photo) responding 
to questions. 
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